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Vorwort

Wie haben sich die Berggebiete und ländli-
chen Räume in den letzten Jahren entwik-
kelt? Welche wichtige politischen Weichen
wurden gestellt? «Das Schweizer Berggebiet
– Fakten und Zahlen» liefert Antworten auf
diese und weitere Fragen rund um die Ent-
wicklung der Berggebiete und ländlichen
Räume in der Schweiz. Es stellt somit ein Mo-
nitoring über die Entwicklung der Berggebie-
te und ländlichen Räume in der Schweiz dar.
Als räumliche Betrachtungseinheit dienen da-
bei wo immer möglich die Regionen gemäss
neuer Regionalpolitik. Die Abgrenzung der
Regionen ist im Wesentlichen Aufgabe der
Kantone. Dadurch kommt es immer wieder
zu Verschiebungen in der Regionseinteilung.
So wurden beispielsweise auf Anfang 2016
die Bündner Regionen völlig neu eingeteilt.
Die Zahlen in der vorliegenden Publikation
sind deshalb auch nur bedingt mit früheren
Publikationen vergleichbar. 

Die Bevölkerung in den Berggebieten und
ländlichen Räumen ist zwischen 2010 und
2015 um 1,1% angewachsen. Dieser erfreuli-
che Befund verdeckt allerdings, dass es in-
nerhalb der Regionen zunehmend zu einem
Konzentrationsprozess auf die regionalen
Zentren kommt. Die Bevölkerungsentwick-
lung ist Folge einer positiven Wirtschaftsent-
wicklung, zumindest bis 2013 (letzte verfüg-
bare Daten) mit einem jährlichen Wachstum
von 0,8% bei den Erwerbstätigen. Dieses
Wachstum findet praktisch ausschliesslich im
dritten Sektor statt. Die Tertiarisierung der
Wirtschaft schreitet auch in den Berggebie-
ten und ländlichen Räumen voran. 

«Das Schweizer Berggebiet – Fakten und
Zahlen» zeigt auf, mit welchen Massnahmen
der Bund die Entwicklung der Berggebiete
unterstützt. Diese faktenbasierte Auflistung
darf aber nicht darüber hinwegtäuschen,
dass sich das Bild massiv zu verschlechtern
droht. Faktoren wie die Aufhebung des Euro-
Mindestkurses, die Debatte um die Wasser-
zinse, die Folgen der Zweitwohnungsinitiative
und des revidierten Raumplanungsgesetzes
sowie die kommenden Sparprogramme des
Bundes treffen die Berggebiete und ländli-
chen Räume hart. Die SAB setzt sich auf der
politischen Ebene dafür ein, die schädlichen
Auswirkungen dieser politischen Entscheide
einzudämmen und Gegensteuer zu geben. 

Isidor Baumann Thomas Egger
Präsident der SAB Direktor der SAB

Bern, im Juni 2016

Avant-propos

Comment les régions de montagne et l’es-
pace rural se sont-ils développés au cours de
ces dernières années ? Quelles sont les plus
importantes mesures politiques qui ont été
prises ? « Les régions de montagne suisses –
Faits et chiffres » donnent des réponses à ces
questions. A ce titre, cette brochure constitue
une sorte d’observatoire se focalisant sur les
espaces évoqués plus haut. Les régions –
selon la nouvelle politique régionale – repré-
sentent les unités de base de cette étude.
Leur délimitation est de la compétence des
cantons. Cette pratique influence la réparti-
tion des régions en Suisse. Par ex., en 2016,
le canton des Grisons a remanié ses diffé-
rentes régions. Les chiffres publiés dans
cette publication sont donc différents de
ceux figurant dans les anciennes éditions. 

Dans les régions de montagne et l’espace ru-
ral, la population a augmenté de 1,1% entre
2010 et 2015. Cette évolution réjouissante
concerne avant tout les centres régionaux.
En raison d’un développement économique
positif, l’augmentation démographique s’ac-
compagne d’une hausse annuelle du nombre
de personnes actives (0,8%). Cette tendance
est au moins valable jusqu’en 2013, date à
laquelle les dernières données sont disponi-
bles. Cet accroissement concerne en parti-
culier le secteur tertiaire. La tertiarisation de
l’économie englobe également les régions de
montagne et l’espace rural.

Notre publication « Les régions de montagne
suisses – Faits et chiffres » démontre aussi
quelles sont les mesures mises en œuvre par
la Confédération pour soutenir le développe-
ment des espaces considérés. Cette énumé-
ration ne doit cependant pas faire oublier que
la situation menace de se détériorer. Des fac-
teurs comme la suppression du taux plan-
cher entre le franc suisse et l’euro, les débats
au sujet des redevances hydrauliques, les ef-
fets de la loi sur les résidences secondaires,
la loi sur l’aménagement du territoire ou en-
core les futurs programmes d’épargne de la
Confédération touchent durement les régions
de montagne et l’espace rural. Par consé-
quent, le SAB s’engage au niveau politique,
afin de réduire l’impact négatif de ces me-
sures et pour développer des solutions alter-
natives. 

Isidor Baumann Thomas Egger
Président du SAB Directeur du SAB

Berne, juin 2016
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Raumplanung

Der Geltungsbereich der Neuen Regionalpolitik
(NRP) erstreckt sich über 87.4% der Fläche der
Schweiz (81.0% bei der Betrachtung des grund-
sätzlichen NRP-Perimeters). Anfang 2016 existier-
ten insgesamt 77 NRP-Regionen (Regionalver-
bände). Die Grösse der Regionen ist sehr unter-
schiedlich und deckt eine Bandbreite von 33 km2

(La Béroche) bis 2‘628 km2 (Oberwallis) ab. Die
Regionseinteilungen haben sich in den letzten
Jahren teils verändert. Vor allem im Kanton Grau-
bünden gab es aufgrund der Gebietsrevision
2012 grössere Umstrukturierungen. Die Grundla-
gen der Regionseinteilung sind somit unterschied-
lich, eine Vergleichbarkeit mit vorherigen Jahren
ist nicht gegeben.

RRaauummppllaannuunnggssggeesseettzz  ((RRPPGG)): Das RPG 1 wurde
vom Volk am 2. März 2013 angenommen. Die
Umsetzung durch Kantone und Gemeinden ist im
Gange. Die zweite Teilrevision des RPG wurde
aufgrund heftiger Opposition vom Bundesrat zu-
rückgezogen. Bis im Mitte 2017 wird in einer zwei-
ten Etappe eine neue Vorlage erarbeitet. Der Fo-
kus wird auf wenige, zentrale Themen beschränkt
werden, darunter fällt die Neuregelung zum
Schutze der Fruchtfolgeflächen. Mit dem Zielhori-
zont 2020 sollen weitere Punkte des RPG revidiert
werden. Aus Sicht des Bundesrates stehen dabei
die Bereiche Bauen ausserhalb der Bauzonen,
Raumplanung im Untergrund und Raumplanung
in funktionalen Räumen im Vordergrund.

PPaarrkk  vvoonn  nnaattiioonnaalleerr  BBeeddeeuuttuunngg: Ein Gebiet mit ei-
nem «aussergewöhnlichen natürlichen Lebens-
raum oder einer Landschaft von besonderer
Schönheit» kann als Park von nationaler Bedeu-
tung anerkennt werden. Seit 2007 sind in der
Schweiz die rechtlichen Grundlagen zur Schaf-
fung von Pärken von nationaler Bedeutung in
Kraft. Inzwischen sind 16 Pärke in Betrieb und vier
weitere befinden sich in der Errichtungsphase. Die
insgesamt 20 Pärke umfassen 6501 km2 oder fast
16% der Fläche der Schweiz. Dank der Annahme
der Motion Imoberdorf durch National- und Stän-
derat erhalten die Pärke ab 2016 doppelt so viel
Geld vom Bund wie in den letzten Jahren (+10
Mio. Fr.). Einen grossen Teil der zusätzlichen Gel-
der erhalten die beiden Nationalpark-Kandidaten
«Progetto del Parco Locarnese» und der «Parc
Adula».

Aménagement du territoire

Le périmètre de la Nouvelle politique régionale
(NPR) s’étend sur 87.4% du territoire suisse (81%
selon le périmètre formel de la NPR). Début 2016,
il y avait 77 régions-NPR (associations régio-
nales). La grandeur de ces régions est très varia-
ble. Elle peut atteindre entre 33 km2 (La Béroche),
jusqu’au 2'628 km2 (Oberwallis). Le périmètre de
ces régions a été partiellement modifié au cours
de ces dernières années. C’est le cas du canton
des Grisons, suite à une révision territoriale inter-
venue en 2012. Par conséquent, il est difficile de
comparer la répartition des régions, par rapport
aux années précédentes.

LLooii  ssuurr  ll’’aamméénnaaggeemmeenntt  dduu  tteerrrriittooiirree  ((LLAATT)) – La LAT
1 a été adoptée par le corps électoral le 2 mars
2013. Sa mise en œuvre par les cantons et les
communes est en cours. La deuxième révision
partielle de la LAT a été retirée par le Conseil fédé-
ral, en raison d’importantes oppositions. Un nou-
veau projet doit être développé jusqu’au milieu de
l’année 2017. L’accent sera mis sur quelques
thèmes prioritaires, comme la nouvelle réglemen-
tation sur les surfaces d’assolement. D’autres
thèmes devront être traités par la LAT d’ici 2020.
Selon le Conseil fédéral, il s’agit en particulier de la
question des constructions hors de la zone à bâ-
tir, de l’aménagement du sous-sol et de l’aména-
gement des espaces fonctionnels. 

LLeess  ppaarrccss  dd’’iimmppoorrttaannccee  nnaattiioonnaallee – Une région
disposant d’un habitat naturel exceptionnel ou
d'un paysage d'une beauté particulière peut être
reconnue en tant que parc d’importance natio-
nale. Les dispositions législatives servant à créer
ces parcs sont entrées en vigueur en 2007. De-
puis lors, 16 parcs sont en exploitation et quatre
autres se trouvent en phase de création. Ces 20
parcs occupent une surface de 6501 km2, soit
16% de la surface nationale. Grâce à l’adoption
de la motion Imoberdorf par les Chambres fédé-
rales, les parcs reçoivent, depuis 2016, deux fois
plus d’argent qu’auparavant (+10 millions de
francs). Une bonne partie de ces moyens est des-
tinée aux deux projets de parcs nationaux (Pro-
getto del Parco Locarnese et Parc Adula).

6 Das Schweizer Berggebiet – Fakten und Zahlen Les régions de montagne suisses – faits et chiffres



Arealstatistik nach NRP-Regionen
Utilisation du sol dans les régions NPR
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Pärke und Parkprojekte in der Schweiz
Parcs et projets de parcs

Quelle: Netzwerk Schweizer Pärke 
Source: Réseau des parcs suisses 

Quelle: Bundesamt für Statistik, Arealstatistik 1992/97 und 2004/09 (NOAS04)
Source: Office fédéral de la statistique, Statistique de la superficie 1992/97 et 2004/09 (NOAS04)
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Bevölkerung 

BBeevvööllkkeerruunnggsseennttwwiicckklluunngg: Die Schweizer
Bevölkerung wächst stetig. 1990 lebten 6.75
Mio. Menschen in der Schweiz, 2015 waren
es bereits 8.3 Mio. Menschen. Zwischen
2005 und 2015 nahm die Bevölkerung in den
NRP-Regionen um jährlich 0.8% zu, zwi-
schen 2010 und 2015 um 1.1% pro Jahr. Die
Bevölkerung in den NRP-Regionen ist in den
letzten Jahren somit stärker gewachsen, je-
doch nicht ganz so stark, wie die städtischen
Regionen, die jährliche Wachstumsraten von
1.0% (2000-2015) resp. 1.2% (2010-2015)
aufwiesen. 

Besonders dynamisch entwickelten sich die
Regionen im Einzugsgebiet grosser urbaner
Zentren (periurbaner ländlicher Raum) mit
Wachstumsraten von teilweise über 2% p.a.,
während die inneralpinen Regionen weiterhin
mit stagnierender und teils rückläufiger Be-
völkerungsentwicklung zu kämpfen haben. 

Die Alters- und Jugendquotienten zeigen das
Verhältnis von nicht erwerbstätigen zu er-
werbstätigen Personen auf. Im Jahr 2014
liegt der Jugendquotient (unter 19 Jährige
gemessen an den 20 bis 64 Jährigen) in den
NRP-Regionen bei 33.4%, in der übrigen
Schweiz hingegen nur bei 31.6%. Auffällig
hohe Jugendquotienten weisen die Regionen
in der Westschweiz (>35%) auf. Der Alters-
quotient (über 65 Jährige gemessen an den
20 bis 64 Jährigen) liegt in knapp der Hälfte
aller NRP-Regionen (40) über 30%, bei zwölf
Regionen sogar über 35% und erreicht in der
Region Locarno und Maggiatal sowie in der
Region Pays-d’Enhaut Spitzenwerte von
über 40%. In den Agglomerationen und städ-
tischen Gebieten liegt er bei 27.5%. Dies
zeigt deutlich auf, dass die Berggebiete und
ländlichen Räume im Vergleich zur übrigen
Schweiz ein unvorteilhaftes Verhältnis von er-
werbstätigen zu nicht-erwerbstätigen Perso-
nen haben. Über zwanzig NRP-Regionen
weisen weniger als einen Drittel Personen im
erwerbstätigen Alter auf. Besonders prekär
ist die Situation im Jurabogen, der Region
Locarno/ Maggiatal und Pays-d’Enhaut mit
Werten von 20 bis 30%. 

Population 

DDéévveellooppppeemmeenntt  ddee  llaa  ppooppuullaattiioonn – la popula-
tion suisse connaît une croissance constante.
En 1990, 6.75 millions de personnes vivaient
en Suisse, pour 8.3 millions en 2015. Entre
2005 et 2015, l’accroissement démogra-
phique annuel a atteint 0.8% dans les ré-
gions-NPR et même 1.1% entre 2010 et
2015. Si cette évolution constitue une impor-
tante augmentation de la population des ré-
gions NPR, elle reste cependant en dessous
de celle des espaces urbains (1% pour les
années 2005-2015 et 1.2% entre 2010 et
2015).

Les régions les plus dynamiques se situent à
proximité des agglomérations (espaces ru-
raux périurbains). Elles ont enregistré un ac-
croissement démographique annuel qui a
parfois dépassé les 2%, alors que certaines
régions alpines ont connu une stagnation,
voire une diminution de leur population.

Le taux de répartition entre jeunes et vieux
donne des indications concernant des per-
sonnes n’ayant pas ou plus d’activité lucra-
tive. En 2014, les 33.4% de la population des
régions NPR étaient formés par des jeunes
(individus de moins de 19 ans), alors que ce
taux atteignait 31.6% dans le reste de la
Suisse. Etonnamment, la Suisse romande
comprend un plus grand nombre de jeunes
(>35%). En ce qui concerne le taux de per-
sonnes âgées (plus de 65 ans), il dépasse les
30% dans un peu plus de la moitié des ré-
gions NPR (40/77). Il se monte même à plus
de 35% dans douze régions et à plus de 40%
dans celles de Locarno – Maggia et du Pays-
d’Enhaut. Au sein des agglomérations et des
espaces urbains, ce taux atteint environ
27.5%. Cela démontré que les régions de
montagne et de l’espace rural possèdent un
rapport entre personnes actives et inactives
plus défavorable que dans le reste de la
Suisse. Dans plus de vingt régions NPR, seul
environ un tiers de la population est actif. La
situation est particulièrement préoccupante
dans l’arc jurassien, ainsi qu’au sein des ré-
gions de Locarno – Maggia et du Pays d’En-
haut, avec seulement 20 à 30% de per-
sonnes actives. 
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Wohnbevölkerung nach NRP-Regionen
Population résidente dans les régions NPR
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Quelle: Bundesamt für Statistik, STAPOP
Source: Office fédéral de la statistique, STAPOP

12 Das Schweizer Berggebiet – Fakten und Zahlen Les régions de montagne suisses – faits et chiffres



Durchschnittliches jährliches Bevölkerungswachstum in den NRP-Regionen 2000-2015
Taux annuel moyen de la croissance démographique dans les régions NPR 2000-2015

Durchschnittliches jährliches Bevölkerungswachstum in den NRP-Regionen 2010-2015
Taux annuel moyen de la croissance démographique dans les régions-NPR 2010-2015
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Jugendquotient in den NRP-Regionen 2014
Rapport de dépendance des jeunes dans les régions-NPR 2014

Altersquotient in den NRP-Regionen 2014
Rapport de dépendance des personnes âgées dans les régions-NPR 2014
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Wirtschaft  

BBeesscchhääffttiigguunngg: Im Jahr 2013 umfassten die
NRP-Regionen knapp 2 Mio. Vollzeitäquiva-
lente und damit mehr als die Hälfte des ge-
samtschweizerischen Totals. Die NRP-Re-
gionen konnten von der wirtschaftlichen Er-
holung der letzten Jahre profitieren und stei-
gerten ihr Beschäftigungsangebot um 0.8%
im Schnitt. Das Wachstum fand ausschliess-
lich im dritten Sektor statt (1.2% pro Jahr),
während der zweite Sektor stagnierte (0.3%
pro Jahr) und der erste Sektor auf Grund des
forcierten Strukturwandels um 1.2% pro Jahr
schrumpfte. 

WWiirrttsscchhaaffttssssttrruukkttuurr: Die Dominanz des
Dienstleistungssektors ist auch in den NRP-
Regionen sichtbar. Zwei Drittel der Beschäf-
tigten arbeiten im dritten Sektor. Der zweite
Sektor ist mit 30% der Beschäftigten gegen-
über der restlichen Schweiz (21%) deutlich
stärker vertreten. Die Landwirtschaft macht
in den NRP-Regionen 4.4% der Vollzeitäqui-
valente aus, in der übrigen Schweiz nur gera-
de 1.2%. 

AArrbbeeiittsslloossiiggkkeeiitt: Entsprechend der positiven
wirtschaftlichen Entwicklung sind die Arbeits-
losenzahlen weiterhin tief geblieben (3.3%,
2015; 3.2%, 2014; 3.2%, 2013). Die West-
schweizer Kantone und das Tessin weisen
tendenziell eine höhere Arbeitslosenquote
auf als die Deutschschweiz. Die tiefsten Ar-
beitslosenquoten weisst die Innerschweiz
auf.

UUnntteerrnneehhmmeennssggrrüünndduunnggeenn: 2013 wurden die
Hälfte (48.8%) aller neuen Schweizer Unter-
nehmen in NRP-Regionen gegründet. Im
Vergleich zu den letzten 15 Jahren ist in den
NRP-Regionen einen Aufwärtstrend zu er-
kennen. In den Jahren 2001 bis 2013 wurden
in den NRP-Regionen durchschnittlich 5‘441
Unternehmen gegründet, 2006 bis 2013 wa-
ren es bereits 5‘588 und im Zeitraum von
2011 bis 2013 sogar 5‘821 Neugründungen
pro Jahr. In den Agglomerationen und städti-
schen Gebieten ist nur ein schwacher An-
stieg der Neugründungen im Zeitraum von
2001 bis 2013 zu beobachten, wobei zwi-
schen 2011 und 2013 einen Rückgang zum
jährlichen Schnitt der Vorjahre zu verzeichnen
war, der vor allem auf die wenigen Neugrün-
dungen im Jahr 2011 zurück zu führen ist.
Die Regionen, die im Verhältnis zur Anzahl
Neugründungen die positivste Entwicklung
aufzuweisen haben, sind die Regionen Luga-
no, Mendrisio und Moesa.

Economie 

EEmmppllooiiss – En 2013, les régions NPR comp-
taient environs 2 millions de personnes ac-
tives à plein temps, soit plus de la moitié du
total national. Au cours des dernières années,
les régions NPR ont pu profiter du dévelop-
pement des activités de loisirs pour augmen-
ter la part des emplois (+0.8%). Cette évolu-
tion a principalement été enregistrée dans le
secteur tertiaire (1.2% par an), alors que le
secteur secondaire était plutôt stable (0.3%
par an) et que le primaire a connu un recul
(1.2%), en raison de changements structu-
rels. 

SSttrruuccttuurree  ééccoonnoommiiqquuee – La prédominance du
secteur des services est aussi présente dans
les régions NPR. Environ deux tiers des per-
sonnes actives travaillent dans le secteur ter-
tiaire. Avec près de 30% des actifs, le secteur
secondaire est davantage représenté que
dans le reste de la Suisse (21%). Dans les ré-
gions NPR, le secteur agricole regroupe 4.4%
des emplois à plein temps, alors qu’il ne re-
présente que 1.2% dans le reste de la Suisse. 

CChhôômmaaggee – En raison d’un développement
économique satisfaisant, le taux de chô-
meurs est resté bas (3.3% en 2015, 3.2% en
2014, 3.2% en 2013). Les cantons de Suisse
romande et du Tessin ont enregistré des taux
de chômage un peu plus importants que
dans le reste de la Suisse. Les taux les plus
bas proviennent de Suisse centrale. 

CCrrééaattiioonn  ddee  nnoouuvveelllleess  eennttrreepprriisseess – En 2013,
près de la moitié (48.8%) des nouvelles entre-
prises ont été fondées dans les régions NPR.
En comparaison avec les 15 dernières an-
nées, les régions NPR ont enregistré une ten-
dance à la hausse. Au cours des années
2001 – 2013, ce sont 5'441 entreprises qui
ont été créées en moyenne par année, pour
5'588 pour la période 2006 à 2013 et même
5821 entre 2011 et 2013. Les aggloméra-
tions et les régions urbaines n’ont connu
qu’une légère augmentation du nombre de
nouvelles entreprises, durant la période 2001
– 2013. Une diminution a même été consta-
tée entre 2011 et 2013, par rapport aux an-
nées précédentes ; surtout en raison de la
plus faible apparition de nouvelles sociétés en
2011. Les régions qui ont enregistré la plus
forte apparition des nouvelles entreprises en
Suisse sont : Lugano, Mendrisio et Moesa. 
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Wirtschaftsstruktur nach NRP-Regionen 
Structure économique des régions-NPR 
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Quelle: Bundesamt für Statistik, Betriebszählung (STATENT)
Source: Office fédéral de la statistique, Recensement des entreprises (STATENT)
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Sektoralstruktur 2013
Répartition des secteurs 2013 

Mittlere jährliche Entwicklung der Vollzeitäquivalente in den NRP-Regionen 2011-13 
Variation annuelle des équivalents plein temps dans les régions-NPR de 2011 à 2013

Quelle: Bundesamt für Statistik, Betriebszählung (STATENT)
Source: Office fédéral de la statistique, recensement des entreprises (STATENT)
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Kantonaler Wettbewerbsindikator – relatives Wachstumspotential 
Indicateur cantonal de compétitivité – potentiel de croissance relatif

Arbeitslosenquote nach Kanton im Jahresdurchschnitt 2015 in % 
Taux de chômage cantonal moyen 2015 en % 
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Neue gegründete Unternehmen nach NRP-Regionen 
Création de nouvelles entreprises selon les régions NPR
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Quelle: Bundesamt für Statistik, Betriebszählung (STATENT)
Source: Office fédéral de la statistique, recensement des entreprises (STATENT)
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Öffentliche Finanzen 

BBuunndd: Der Bundeshaushalt schloss 2015 mit
einem Überschuss von 2.3 Mia. Fr. ab. Ge-
genüber dem Vorjahr stiegen die Einnahmen
um 5.8% auf knapp 67.6 Mia. Fr., während
die Ausgaben um 1.9% auf gut 65.2 Mia. zu-
nahmen. Der Zuwachs der Einnahmen geht
zur Hauptsache auf die direkte Bundessteuer
(+2.1 Mia.) und die Verrechnungssteuer (+1
Mia.) zurück. Der Zuwachs der Ausgaben
entfällt fast zur Hälfte auf die Ausgaben für die
soziale Wohlfahrt. Die Bruttoschulden gin-
gen im Jahr 2015 um 5.0 Mia. auf 103.8 Mia.
zurück. Der Grund dafür ist neben dem Über-
schuss der geringere Bedarf an Fremdmit-
teln. Seit 2005 konnten die Bundesschulden
von 130 auf 104 Mia. abgebaut werden.

KKaannttoonnee: Die Finanzlage bleibt aufgrund der
Konjunkturschwäche im Zuge der Franken-
aufwertung angespannt. Auch wenn die Kan-
tone 2015 von der doppelten SNB-Ausschüt-
tung und hohen Bundeseinnahmen im Ver-
gleich zum Vorjahr profitierten, stehen hohe
Belastungen mit einigen Pensionskassensa-
nierungen an, wodurch der Kantonssaldo klar
im defizitären Bereich verharren dürfte.

NNFFAA: Im Finanzausgleich i.e.S. wird zwischen
dem Ressourcenausgleich (Umverteilung von
finanziellen Ressourcen) und dem Lastenaus-
gleich (Beitrag für Sonderlasten) unterschie-
den. Der Ressourcenausgleich wird gemein-
sam vom Bund (vertikaler Ressourcenaus-
gleich) und von den ressourcenstarken Kan-
tonen (horizontaler Ressourcenausgleich) fi-
nanziert. Der Lastenausgleich wird vollum-
fänglich vom Bund getragen. Alle vier Jahre
wird ein Wirksamkeitsbericht erstellt, der
Grundlage für die Neudotierung der Aus-
gleichsgefässe (Ressourcen-, Lasten- und
Härteausgleich) und allfällige Anpassungen
bildet. Das Parlament hat anfangs November
2015 einer Anpassung der NFA zugestimmt.
Die Dotation des Ressourcenausgleichs wird
ab 2016 um 165 Mio. Fr. gekürzt. Während
der Bundesbeitrag um 98 Mio. Fr. sinkt, wer-
den die Geberkantone um rund 67 Mio. Fr.
jährlich entlastet. Im 2016 werden insgesamt
3‘246 Mio. Fr. im nationalen Finanz- und Auf-
gabenausgleich verteilt. Der Anteil der Geber-
kantone am Bundesanteil bleibt auf 68.3%.

Finances publiques

CCoonnffééddéérraattiioonn – En 2015, les finances fédé-
rales ont enregistré un bénéfice de 2.3 mil-
liards de francs. Par rapport à l’année précé-
dente, les recettes ont augmenté de 5.8%
(67.6 milliards Fr.), alors que les dépenses se
sont accrues plus modérément (+1.9%, soit
65.2 milliards Fr.). La hausse des recettes est
liée à l’augmentation de l’impôt fédéral direct
(+2.1 milliards Fr.), ainsi qu’à celui de l’impôt
anticipé (+1 milliard Fr.). La hausse des dé-
penses provient pour la moitié du secteur de
la sécurité sociale. Les dettes nettes de la
Confédération ont diminué de 5 milliards en
2015, pour atteindre 103.8 milliards de
francs. Cette tendance s’explique par les ex-
cédents de recettes et par la diminution de
fonds étrangers. Depuis 2005, la dette de la
Confédération a passé de 130 à 104 milliards
de francs. 

CCaannttoonnss – La situation financière des cantons
reste tendue, en raison de la mauvaise situa-
tion conjoncturelle. Bien que les cantons
aient bénéficié, en 2015, d’une augmentation
des versements de la BNS et d’une hausse
des contributions fédérales, ils restent
confrontés à l’assainissement de plusieurs
caisses de pensions. En moyenne, les
comptes des cantons ont enregistré un défi-
cit. 

RRPPTT – La péréquation financière comprend la
péréquation des ressources (répartition de
ressources financières) et la compensation
des charges (contributions pour des charges
particulières). La péréquation des ressources
est financée à la fois par la Confédération (pé-
réquation verticale) et par les cantons à fort
potentiel (péréquation horizontale). La com-
pensation des charges est uniquement du
ressort de la Confédération.
Chaque quatre ans, un rapport d’efficacité
est rédigé au sujet de la réforme de la péré-
quation et de la répartition des tâches, afin
d’introduire d’éventuelles corrections. En
2015, le Parlement a approuvé une adapta-
tion de la RPT. La dotation de la péréquation
des ressources prévoit une baisse de 165
millions de francs par an, à partir de 2016.
Ainsi, la part de la Confédération est réduite
de 98 millions de francs et celle des cantons
donateurs de 67 millions de francs par année.
En 2016, se sont 3.246 milliards qui seront
distribués. La part des cantons donateurs re-
présente 68.3% de la somme versée par la
Confédération. 
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Entwicklung der Staatsrechnung 
Evolution des comptes de la Confédération

Quelle: Eidgenössische Finanzverwaltung
Source: Administration fédérale des finances 

Entwicklung der Bruttoschulden des Bundes 
Evolution de la dette brute de la Confédération 

Quelle: Eidgenössische Finanzverwaltung
Source: Administration fédérale des finances 
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Entwicklung wichtiger allgemeiner Kennzahlen des Bundes in % BIP 
Evolution des principaux indicateurs budgétaires de la Confédération en % PIB

Finanzierungsfehlbetrag / Überschuss der Kantone 2015 in 100’000 Fr.
Besoin / excédent de financement des cantons 2015 en 100’000 Fr.

Quelle: Eidgenössische Finanzverwaltung
Source: Administration fédérale des finances 

Quelle: Konferenz der kantonalen Finanzdirektorinnen und Finanzdirektoren
Source: Conférence des directrices et directeurs cantonaux des finances
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Steuerbelastung im Kantonshauptort 2014
Charge fiscale dans les chefs-lieux des cantons en 2014

Auswirkungen der NFA 2016
Effets de la RPT 2016

Quelle: Eidgenössische Finanzverwaltung 
Source: Administration fédérale des finances 

Quelle: Eidgenössische Steuerverwaltung
Source: Administration fédérale des contributions
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NFA: Definitive Zahlungen im Jahr 2016 in Tausend Franken 
RPT : Paiements définitifs en 2016 en milliers de francs 

Quelle: Eidgenössische Steuerverwaltung
Source: Administration fédérale des contributions
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Regionalpolitik

NNeeuuee  RReeggiioonnaallppoolliittiikk  ((NNRRPP)): Die 2008 in Kraft
getretene NRP bedeutet eine Abkehr von der
klassischen Infrastrukturförderung, hin zu ei-
ner wirtschaftsorientierten Sichtweise. Unter-
nehmertum, Wertschöpfung und Innovation
stehen im Zentrum. Konkretisiert wird die
NRP in Mehrjahresprogrammen des Bundes
(8 Jahre) und kantonalen Umsetzungspro-
grammen (4 Jahre). 

Die Evaluation der ersten Förderperiode fällt
grundsätzlich positiv aus: Der Nutzen der
NRP und der ihr zur Verfügung stehenden
Förderinstrumente für die Regionalentwick-
lung in den ländlichen Räumen und den
Berggebieten ist im Grossen und Ganzen un-
bestritten. 

2016 ist die NRP in ihre zweite achtjährige
Förderperiode gestartet. Im Vergleich zur er-
sten Programmperiode 2008–2015 fokus-
siert die NRP ab 2016 noch vermehrt auf
zwei Förderschwerpunkte: Den einen
Schwerpunkt bildet der Bereich Industrie re-
spektive Regionale Innovationssysteme (RIS),
zum andern steht in den kommenden Jah-
ren der Tourismus im Zentrum, 2016-2019
zusätzlich unterstützt durch ein spezifisches
Impulsprogramm.

Für die Periode 2016-2019 werden 105 Mio.
Fr. an A-fonds-perdu-Bundesmittel und 200
Mio. Fr. an Bundesdarlehen bereitgestellt.
Rund 80% der verfügbaren A-fonds-perdu-
Bundesmittel und 90% der Bundesdarlehen
sind für Projekte in diesen beiden Förder-
schwerpunkten vorgesehen. An wertschöp-
fungsorientierte Infrastrukturvorhaben kön-
nen zudem Darlehen gewährt werden. Ob ein
Projekt mit NRP-Geldern unterstützt werden
kann, hängt zudem von den strategischen
Zielen und Förderschwerpunkten ab, die der
jeweilige Kanton bzw. die jeweilige Region bei
der Umsetzung der NRP setzen. Diese wer-
den in den Umsetzungsprogrammen der
Kantone definiert.

Politique régionale

NNoouuvveellllee  ppoolliittiiqquuee  rrééggiioonnaallee  ((NNPPRR))  – La NPR
est entrée en vigueur en 2008. Elle repré-
sente le passage de la promotion des infra-
structures vers un concept économique
orienté vers l’entrepreneuriat, la création de
valeur ajoutée et l’innovation. La NPR se
concrétise dans le cadre de programmes plu-
riannuels fédéraux (8 ans) et de programmes
cantonaux de mise en œuvre (4 ans). 
L’évaluation de la première période a été glo-
balement positive. L’utilité de la NPR, ainsi
que les moyens de soutien en faveur du dé-
veloppement régional des régions de mon-
tagne et de l’espace rural, ne sont pas remis
en question. 

En 2016, la NPR est entrée dans sa seconde
période de huit ans. Par rapport au pro-
gramme précédent (2008-2015), l’actuel se
focalise sur deux priorités. La première
concerne l’industrie, ainsi que les systèmes
régionaux d’innovation. La seconde se
concentre sur le tourisme et prévoit un pro-
gramme d’impulsion spécial pour la période
2016 à 2019. 

Pour la période 2016 – 2019, 105 millions de
francs à fonds perdu et 200 millions de francs
de prêts seront mis à disposition par la
Confédération. Environ 80% des investisse-
ments à fonds perdu et 90% des prêts sont
réservés pour des projets répondants aux
deux priorités évoquées ci-dessus. Des prêts
pourront aussi être accordés à des projets
d’infrastructure à valeur ajoutée. Pour qu’un
projet NPR soit soutenu, il faut qu’il soit en
conformité avec les buts et les thèmes priori-
taires fixés par les cantons, respectivement
par les régions. Ces objectifs seront définis
par les cantons, dans le cadre de leur pro-
gramme de mise en œuvre. 
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Verteilung der NRP Mittel 
Distribution des moyens NPR 

Quelle/Source: NRP 2016+ formation-regiosuisse-Konferenz, Thun, 5.11.2015, WBF/SECO/DSRE – Valérie Donzel
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Landwirtschaft

BBeettrriieebbsszzäähhlluunngg:: Die Zahl der landwirtschaftli-
chen Betriebe ist weiterhin rückläufig und sank im
Jahr 2014 auf 54‘046. Vor zehn Jahren gab es
noch knapp 10‘500 Betriebe mehr. Das sind im
Schnitt fast drei Bauernhöfe pro Tag, die ihren Be-
trieb aufgegeben haben. Der Strukturwandel voll-
zieht sich schneller im Talgebiet als in den Bergzo-
nen, wo weniger Möglichkeiten für Betriebsver-
grösserungen bestehen. In der Bergzone I bis IV
gab es im Jahr 2014 noch 22‘269 Betriebe. Inner-
halb der Landwirtschaftsbetriebe verhielten sich
die Biobetriebe gegenteilig. Sie nahmen zwi-
schen 2013 und 2014 um knapp 150 zu.

EEiinnkkoommmmeennssssiittuuaattiioonn:: Der durchschnittliche Ar-
beitsverdienst je Familienarbeitskraft aller Land-
wirtschaftsbetriebe wies mit 52‘835 Fr. den höch-
sten Wert der vergangenen zehn Jahre auf. Die
Zunahme lag bei 12.4% gegenüber dem Vorjahr.
Die Berglandwirtschaft erreichte durchschnittlich
38‘246 Fr. je Familienarbeitskraft, dies sind
+17.6% gegenüber 2013. Der Anstieg ist vor al-
lem auf die höheren Preise auf dem Schweine-
und Milchmarkt zurückzuführen.

SSttrruukkttuurrvveerrbbeesssseerruunnggssmmaassssnnaahhmmeenn::  Im Jahr
2014 wurden Projekte zur Strukturverbesserung
mit 87.8 Mio. Fr. unterstützt. Knapp zwei Drittel
flossen in die Bergregionen (62%), der Rest in die
Hügel- (24%) und die Talregion (14%). Zusätzlich
wurden von den Kantonen Investitionskredite in
der Höhe von 292.9 Mio. Fr. gewährt.

AAggrraarrppoolliittiikk  ((AAPP))  22001144  ––  1177:: Mit der AP 2014 – 17
wurden tierbezogene Beiträge zu Gunsten flä-
chenbezogener Beiträge aufgegeben. Die Land-
wirtschaft erhält nun insbesondere für ökologi-
sche und gemeinwirtschaftliche Leistungen Bei-
träge des Bundes. Betriebe mit einem hohen An-
teil an Steillagen werden zudem begünstigt. Beim
Vergleich der Direktzahlungen zwischen 2013 und
2015 wird ersichtlich, dass die Bergzonen (+1%
bis +14%) und vor allem das Sömmerungsgebiet
(+47%) begünstigt und die Tal- (-3%) und Hügel-
zone (-1%) benachteiligt werden. Im Jahr 2014
betrugen die gesamten Bundesausgaben für
Landwirtschaft und Ernährung 3.7 Mia. Fr. Darin
enthalten sind 2.8 Mia. Fr. für Direktzahlungen an
die Landwirtschaft.

Agriculture

EExxppllooiittaattiioonnss  aaggrriiccoolleess – Le nombre d’exploita-
tions agricoles a continué à diminuer pour s’établir
à 54'046 unités en 2014. Dix ans plus tôt, il y en
avait 10'500 exploitations supplémentaires. Cela
représente la disparition de près de trois entre-
prises agricoles par jour. Cette évolution touche
davantage les zones de plaine que de montagne.
En effet, il est moins possible d’aggrandir des ex-
ploitations de montagne. En 2014, il y avait en-
core 22'269 entreprises agricoles dans les zones
de montagne I à IV. Entre 2013 et 2014, elles ont
même augmenté de 150 unités.

RReevveennuu  aaggrriiccoollee – Le revenu agricole moyen par
famille se montait, en 2014, à 52'835 francs par
an. Cette somme est la plus haute enregistrée au
cours de ces dix dernières années. Une augmen-
tation de 12.4% a été enregistrée par rapport à
l’année précédente. L’agriculture de montagne a
atteint en moyenne 38'246 francs par exploita-
tion, soit 17.6% de plus qu’en 2014. Cette hausse
provient surtout de l’augmentation des prix pour
la vente de viande de porc et du lait.

AAmméélliioorraattiioonnss  ssttrruuccttuurreelllleess – En 2014, 87.8 mil-
lions de francs ont servi à financer des projets
d’améliorations structurelles. Environ les deux
tiers de cette somme ont été investis dans les
zones de montagne (62%), le reste dans les zones
de collines (24%) et les zones de plaine (14%).
D’autre part, les cantons ont également financé
des améliorations structurelles à hauteur de 292.9
millions de francs.

PPoolliittiiqquuee  aaggrriiccoollee  ((PPAA))  22001144--1177 – L’introduction de
la PA 2014-17 marque la fin des contributions
pour animaux, au profit de celles à la surface. Les
agriculteurs reçoivent ainsi des contributions fé-
dérales pour des prestations écologiques et d’in-
térêt public. Les exploitations possédant des ter-
rains en forte pente obtiendront des contributions.
Au niveau des paiements directs, entre 2013 et
2015, les exploitations en zone de montagne ont
touché davantage de contribution (de +1% à
+14%). Il en va de même pour les exploitations
d’estivage (+47%), alors que les exploitations de
collines (-1%) et de plaine (-3%) en ont moins
reçu. En 2014, les dépenses fédérales pour l’agri-
culture et l’alimentation se sont montées à 3.5 mil-
liards de francs, dont 2.8 milliards ont été versés
sous la forme de paiements directs. 
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Entwicklung der Landwirtschaftsbetriebe in der Schweiz nach Region
Nombre d’exploitations agricoles en Suisse par région

Entwicklung des landwirtschaftlichen Arbeitsverdiensts je Familienarbeitskraft in Fr./Jahr
Evolution du revenu agricole du travail par unité de main-d’œuvre familiale en Fr. par année

Quelle: Bundesamt für Landwirtschaft
Source: Office fédéral de l'agriculture

Quelle: Agroscope – Zentrale Auswertung von Buchhaltungsdaten
Source: Agroscope – Dépouillement centralisé des données comptables
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Bundesausgaben für Direktzahlungen nach Art und Region im Jahr 2014
Dépenses fédérales en matière de paiements directs selon nature et région 2014

Veränderung der Direktzahlungen 2015 zu 2013
Variation des paiements directs 2015 à 2013

Quelle: Bundesamt für Landwirtschaft
Source: Office fédéral de l'agriculture
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Investitionskredite 2014 nach Massnahmekategorien, ohne Baukredite
Crédits d’investissement 2014 selon catégories de mesures, sans crédits de construction 

Quelle: Bundesamt für Landwirtschaft
Source: Office fédéral de l'agriculture

Strukturverbesserungen 2014: Beiträge des Bundes nach Massnahmen
Améliorations structurelles en 2014: Contributions de la Confédération selon mesures

Quelle: Bundesamt für Landwirtschaft
Source: Office fédéral de l'agriculture
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Forstwirtschaft

WWaallddffllääcchhee: Der Wald bedeckt in der Schweiz
32% der Landfläche (1.3 Mio. ha). Mehr als
die Hälfte liegen oberhalb von 1‘000 m. ü. M.
Die Fläche nahm zwischen den Jahren 2006
und 2013 um rund 260 km2 zu. Die Zunahme
erfolgte hauptsächlich in den Alpen (+4%),
auf der Alpensüdseite (+2%) und in den Vor-
alpen (+2%). Im Mittelland und im Jura hat
sich die Fläche fast nicht verändert. Der Wald
eroberte insbesondere nicht mehr genutzte
Landwirtschafts- und Alpflächen zurück. Im
Schweizer Wald stehen 500 Mio. lebende
Bäume mit einem Volumen von 419 Mio. m3

(Holzvorrat). Zwei Drittel davon sind Nadel-
holz. Fichte (44%), Buche (18%), Tanne
(15%) und Lärche (6%) sind volumenmässig
die wichtigsten Baumarten. Der jährliche
Holzzuwachs liegt bei 10.4 Mio. m3 oder 9.0
m3/ha (Durchschnitt 2006 bis 2013). Im Mit-
telland liegen die Abgänge (Nutzung durch
den Menschen und der natürlichen Mortalität)
7% über dem Zuwachs. In den Alpen aller-
dings betragen sie 54% des Zuwachses.

WWiirrttsscchhaaffttlliicchhee  SSiittuuaattiioonn: In der Schweiz wur-
de 2014 mit 4.9 Mio. m3 3% mehr Holz ge-
schlagen als im Vorjahr. Seit 2012 ist die Hol-
zernte um 5.5% gestiegen, ein grosser An-
stieg war vor allem im Jura (+103‘000 m3)
und auf der Alpensüdseite (+41‘000 m3) zu
verzeichnen. Der Produktionswert der Forst-
wirtschaft 2014 betrug 917 Mio. Fr. und da-
mit 3.7% mehr als im Vorjahr. Die leichte Er-
holung der Schweizer Forstwirtschaft ab
2013 ist vor allem auf die steigende Nachfra-
ge nach Energieholz und die Zunahme bei
der Verarbeitung von inländischem Stamm-
holz zurückzuführen.

HHoollzzeenneerrggiiee:: Fast die Hälfte des schweizeri-
schen Holzverbrauchs dient der Energiepro-
duktion. Holz ist neben der Wasserkraft die
zweitwichtigste erneuerbare Energiequelle
und deckt gut 10% der Nachfrage nach Heiz-
wärme. Die mit Schweizer Holz erzeugte
Energie entspricht jährlich 1.1 Mia. Liter Heiz-
öl.

Sylviculture

SSuurrffaaccee  ffoorreessttiièèrree  – Les forêts occupent 32%
du territoire (1.3 million ha). Plus de la moitié
d’entre elles se trouvent à plus de 1000 m.
d’altitude. Entre 2006 et 2013, la surface fo-
restière a gagné environ 260 km2. Cette aug-
mentation concerne surtout les Alpes (+4%),
le Sud des Alpes (+2%), ainsi que les
Préalpes (+2%). Sur le Plateau et le Jura la
surface forestière n’a pas évolué. La forêt
s’accroît en particulier sur les surfaces agri-
coles abandonnées. Les forêts comptent en-
viron 500 millions d’arbres sur pied, soit un
volume de 419 millions de m3. Les deux tiers
sont constitués par des conifères. Les épi-
céas (44%), les hêtres (18%), les sapins
(15%) et les mélèzes (6%) représentent les
essences les plus répandues. La croissance
annuelle se monte à 10.4 millions de m3, soit
9m3 / ha (moyenne 2006 – 2013). Sur le Pla-
teau, les pertes (exploitation par l’homme et
disparition naturelle) se montent à 7% de la
croissance. Dans les Alpes, ces pertes équi-
valent à 54% de la croissance annuelle.

SSiittuuaattiioonn  ééccoonnoommiiqquuee – En 2014, l’exploita-
tion des forêts a augmenté de 3% par rapport
à l’année précédente, soit un volume de 4.9
millions de m3. Depuis 2012, la récolte du
bois a progressé de 5.5%, en particulier dans
le Jura (+103'000 m3) et dans le Sud des
Alpes (+41'000 m3). La valeur de production
a atteint 917 millions de francs en 2014, soit
une augmentation de 3.7% par rapport à
l’année précédente. Cette amélioration, de-
puis 2013, est liée à une hausse de la de-
mande pour le bois-énergie et à une plus
grande mise en valeur du bois indigène
(transformation).

EEnneerrggiiee  dduu  bbooiiss – Près de la moitié des ré-
coltes de bois servent à couvrir des besoins
énergétiques. Après la force hydraulique, le
bois constitue la deuxième source nationale
d’énergie renouvelable. Il permet de répondre
à 10% de la demande pour les besoins de
chauffage. L’utilisation énergétique du bois
correspond annuellement à 1.1 milliard de li-
tres de mazout.
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Aussenhandel mit Holz und Produkten aus Holz in Millionen Franken
Commerce extérieur du bois et des produits en bois en millions de francs

Verdienst in Franken pro Hektare Waldfläche
Rendement des surfaces forestières en francs et par hectare

Quelle: BAFU, Jahrbuch Wald und Holz 2015
Source: OFEV, Annuaire La forêt et le bois 2015

Quelle: BAFU, Jahrbuch Wald und Holz 2015
Source: OFEV, Annuaire La forêt et le bois 2015
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Jährliche Waldzunahme 1983/85 – 2004/06
Croissance annuelle de la forêt suisse 1983/85 – 2004/06
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Energie 

EEnneerrggiieessttrraatteeggiiee  22005500::  Mit dem Entscheid
zukünftig auf Atomenergie zu verzichten,
müssen 40% der heutigen Stromproduktion
schrittweise ersetzt werden. Dies soll einer-
seits durch neue erneuerbare Energien und
Wasserkraftwerke, sowie andererseits durch
Gas-Kombikraftwerke und fossile Wärme-
kraftwerke geschehen. Massnahmen zur
Energieeffizienz sollen die Bruttonachfrage
zudem weniger stark steigen lassen. Bis
2020 sollen nach den Vorstellungen des Bun-
desrates erneuerbare Energien gefördert
werden. Ab 2020 soll eine Energieabgabe
den generellen Konsum reduzieren und nach-
haltige Energie finanzieren. 

MMaarrkkttssiittuuaattiioonn::  Die Schweiz ist bezüglich
Energie stark mit dem Ausland vernetzt und
deshalb an europäische Entwicklungen im
Energiesektor gebunden. Die Energiewende
in Deutschland führte zu einem massiven
Ausbau bei den erneuerbaren Energien und
Kohlekraftwerken, was eine erhebliche Aus-
wirkung auf die Strompreisentwicklung im
europäischen Markt und die Wasserkraftwer-
ke der Schweiz hat. Seitens der Produzenten
aber auch städtischer Kantone wurden ver-
mehrt Stimmen laut, welche die Wasserzin-
sen in Frage stellen. Aus Sicht der SAB ste-
hen die Wasserzinsen als Abgeltung für die
Nutzung der Ressource Wasser jedoch nicht
zur Diskussion. Auf das Jahr 2019 hin muss
ein neues Regime für die Wasserzinsen aus-
gedacht werden.

EEnneerrggiieevveerrbbrraauucchh:: Der Endenergieverbrauch
der Schweiz ist 2014 gegenüber dem Vorjahr
um 7.7% auf 825‘770 Terajoule (TJ) gesun-
ken. Die warme Witterung hat sich im Jahre
2014 deutlich auf den schweizerischen Ener-
gieverbrauch ausgewirkt. Der langfristige
Wachstumstrend des Energieverbrauchs
setzt sich jedoch fort. Die bestimmenden
Faktoren wie die ständige Wohnbevölkerung,
das Bruttoinlandprodukt, der Wohnungsbe-
stand oder der Motorfahrzeugbestand haben
im Jahr 2014 allesamt um 1-2% zugenom-
men.
Der Stromverbrauch in der Schweiz im Jahr
2014 ist ebenfalls um 3.1% auf 57.5 Mia. Ki-
lowattstunden (kWh) gesunken. Die Landes-
erzeugung der einheimischen Kraftwerke
stieg um 1.9% auf 69.6 Mia. kWh bzw. er-
reicht ein Niveau von 67.3 Mia. kWh nach Ab-
zug des Verbrauchs der Speicherpumpen
von 2.3 Mia. kWh. Der mengenmässige
Stromexportüberschuss lag im Jahr 2014 mit
5.5 Mia. kWh um 3.1 Mia. kWh über dem
Vorjahreswert.

Energie

SSttrraattééggiiee  éénneerrggééttiiqquuee  22005500 – En décidant de
se passer du nucléaire, la Suisse doit rempla-
cer 40% de sa production électrique. Cela
doit se concrétiser par une augmentation de
la part des énergies renouvelables (dont
l’énergie hydraulique), ainsi que par l’utilisa-
tion de centrales recourant aux ressources
fossiles (notamment centrales à gaz). L’effi-
cience énergétique doit ralentir la demande.
Jusqu’en 2020, le Conseil fédéral prévoit de
promouvoir les énergies renouvelables. Au-
delà de cette date, une taxe énergétique de-
vrait freiner la consommation et permettre de
financer les énergies renouvelables.

SSiittuuaattiioonn  dduu  mmaarrcchhéé – La Suisse est forte-
ment connectée aux marchés étrangers,
donc grandement influencée par les dévelop-
pements européens. La politique énergétique
de l’Allemagne encourage fortement les
énergies renouvelables, ainsi que les cen-
trales au charbon. Cette décision influence
grandement les prix de l’énergie sur le mar-
ché européen, ainsi que la situation des cen-
trales hydrauliques suisses. Les producteurs
et les cantons-villes font pression pour remet-
tre en question le système des redevances
hydrauliques. Le SAB estime que ces rede-
vances constituent une juste indemnisation
pour l’utilisation de la force hydraulique. Il est
prévu d’imaginer un nouveau système de re-
devances hydrauliques, à partir de 2019. 

CCoonnssoommmmaattiioonn  dd’’éélleeccttrriicciittéé – En 2014, la
consommation nationale d’électricité a dimi-
nué de 7.7% par rapport à l’année précé-
dente (soit 825'770 TJ). Les températures de
2014 expliquent en grande partie cette évolu-
tion. Toutefois, à long terme, la tendance est
à une plus importante consommation éner-
gétique. Des facteurs comme l’évolution dé-
mographique, le nombre de logements ou
l’augmentation du parc des véhicules expli-
quent cette tendance. 
La consommation d’électricité a aussi connu
une baisse en 2014 (-3.1% ou 57.5 milliards
de kWh). La production des centrales nu-
cléaires a augmenté de 1.9% (69.6 milliards
de kWh), soit 67.3 milliards de kWh après la
déduction de l’énergie utilisée pour faire fonc-
tionner les pompes d’accumulation (2.3 mil-
liards de kWh). L’excédent des exportations
s’est monté, en 2014, à 5.5 milliards de kWh,
soit 3.1 milliards de kWh de plus que l’année
précédente. 
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Energiestrategie 2050
Stratégie énergétique 2050

Endenergieverbrauch nach Energieträgern 
Consommation finale d’énergie par sources d’énergie 

Szenario «Politische Massnahmen, C&E» 

Quelle: Bundesamt für Statistik, Statistisches Jahrbuch der Schweiz 2012
Source: Office fédéral de la statistique, Annuaire statistique de la Suisse 2012

Quelle: Bundesamt für Energie 
Source: Office fédéral de l'énergie
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Tourismus

Zwischen 2008 und 2012 haben die Hotello-
giernächte um über 7%, im Alpenraum gar
um über 13% abgenommen. Seit dem Tief-
punkt 2012 (34.7 Mio.) stiegen die Hotello-
giernächte in der Schweiz bis 2014 wieder
leicht auf 35.9 Mio. Im Jahr 2015 wurde ein
leichter Rückgang auf insgesamt 36.6 Mio.
Logiernächte registriert. Im Alpenraum blieb
die Tendenz sinkender Anzahl Hotellogier-
nächte jedoch seit 2008 erhalten. Wie in den
Vorjahren zeichneten auch im Jahr 2015 die
Tourismusregionen Graubünden (-6.6%),
Tessin (-5.7%) und das Wallis (-3.8%) die
stärksten Rückgänge an Logiernächten auf.
Insgesamt registrierten 2015 sieben der 14
Tourismusregionen ein Logiernächteminus.
Dieser Rückgang ist hauptsächlich auf das
Ausbleiben der europäischen Gäste zurück-
zuführen. Die europäische Nachfrage gene-
rierte 2015 so wenige Logiernächte wie seit
1958 nicht mehr. Die Stärke des Schweizer
Frankens im Vergleich zum Euro der letzten
Jahre sowie die Aufhebung des Mindestkur-
ses durch die Schweizerische Nationalbank
im Januar 2015 haben sicherlich zu dieser
markanten Abnahme beigetragen. Bei den
Gästen aus den übrigen Kontinenten konnte
im Jahr 2015 ein Anstieg registriert werden,
ebenso bei den Logiernächten von Schwei-
zer Gästen, die mit 16.1 Mio. so hoch wie
noch nie ausgefallen sind. Die Regionen mit
einem Logiernächteplus liegen hauptsächlich
in städtischen Gebieten.

TToouurriissmmuussppoolliittiikk:: Um die strukturellen Anpas-
sungen in der Tourismuswirtschaft zu erleich-
tern, die Auswirkungen der Zweitwohnungs-
initiative abzufedern und die mit dem starken
Schweizer Franken verbundenen Herausfor-
derungen zu meistern, hat der Bundesrat
flankierende Massnahmen beschlossen. Un-
ter anderem werden die Mittel für Schweiz
Tourismus erhöht und der finanzielle Spiel-
raum der Schweizerischen Gesellschaft für
Hotelkredit (SGH) erweitert. Das Zusatzdarle-
hen der SGH von 100 Mio. CHF wird bis
2019 verlängert. Innotour wird um 50% auf
insgesamt 7.5 Mio. Fr. jährlich aufgestockt
und aus der NRP werden 200 Mio. Fr. zweck-
gebunden für die Bewältigung des Struktur-
wandels im Tourismus bereitgestellt. Des
Weiteren soll die Abstimmung zwischen der
SGH und der NRP verbessert werden, um die
Wirkung der zwei komplementär ausgerichte-
ten Förderinstrumente zu optimieren.

Tourisme 

Entre 2008 et 2012, le nombre de nuitées
réalisées en Suisse a diminué de 7%, et
même de 13% dans l’espace alpin. Depuis
2012, qui constitue la plus mauvaise année
avec 34.7 millions de nuitées, la situation
s’est quelque peu redressée (35.9 millions de
nuitées en 2014). En 2015, le chiffre enregis-
tré a atteint 36.6 millions de nuitées. Dans
l’espace alpin, la tendance à la baisse est
perceptible depuis 2008. En 2015, les can-
tons des Grisons (-6.6%), du Tessin (-5.7%)
et du Valais (-3.8%) ont été fortement tou-
chés par ce phénomène. En tout, ce sont 14
régions touristiques qui ont connu une évolu-
tion semblable, au cours de l’année 2015.
Cette tendance s’explique surtout par le recul
des touristes provenant de l’espace euro-
péen. En 2015, la demande touristique euro-
péenne s’est établie à un niveau équivalent à
celui de l’année 1958. La force du franc
suisse et la suppression du taux plancher, en
janvier 2015, sont les principaux responsa-
bles de cette évolution. Heureusement, le
tourisme suisse a profité d’une hausse des
visiteurs provenant des autres continents,
ainsi que des touristes suisses. Ces derniers
ont généré 16.1 millions de nuitées. Les ré-
gions qui ont connu le plus de nuitées se si-
tuent dans les espaces urbains.  

PPoolliittiiqquuee  ttoouurriissttiiqquuee – Afin d’aider le tourisme
à faire face aux changements structurels, aux
conséquences de la loi sur les résidences se-
condaires et à la cherté du franc suisse, le
Conseil fédéral a introduit une série de me-
sures d’accompagnement. Entre autres, il a
été décidé d’augmenter les moyens finan-
ciers accordés à la Société Suisse de Crédit
Hôtelier (SCH) et de lui donner davantage de
marge de manœuvre. Le prêt supplémentaire
de 100 millions de francs sera prolongé
jusqu’en 2019. Pour sa part, le budget d’In-
notour a été augmenté de 50%, soit 2.5 mil-
lions de francs supplémentaires par an. D’au-
tre part, 200 millions de francs liés à la NPR
serviront à faire face aux changements struc-
turels frappant le secteur touristique. Enfin, il
est prévu d’améliorer la coordination entre la
SCH et la NPR pour mieux optimiser ses
deux instruments complémentaires. 
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Entwicklung der Fremdenverkehrsbilanz
Evolution du bilan touristique

Logiernächte in der Schweizer Hotellerie nach Tourismusregion
Nuitées dans l’hôtellerie suisse par région touristique

Quelle: Bundesamt für Statistik
Source: Office fédéral de la statistique 

Quelle: Bundesamt für Statistik 
Source: Office fédéral de la statistique
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Post und 
Telekommunikation

BBrreeiittbbaanndd:: Die Grundversorgung mit Breit-
banddiensten wurde per 1. Januar 2015 von
1 Mbit/s auf 2 Mbit/s angehoben. Für eine
weitere Anhebung auf 3 Mbit/s hat der Bun-
desrat im Herbst 2015 die Vernehmlassung
eröffnet, gedenkt diese aber erst auf das Jahr
2018 zu vollziehen. Die SAB erachtet diesen
Schritt als viel zu zögerlich und fordert die An-
hebung der Bandbreite auf 8 Mbit/s bereits
auf Juni 2016. Da sich der Ausbau hochwer-
tiger Breitbandnetze am Markt orientiert, er-
folgt dieser hauptsächlich in den grösseren
Ballungsgebieten der Schweiz. Der Ausbau
von Breitbandnetzen ist jedoch eine wichtige
Voraussetzung für die nachhaltige und wirt-
schaftliche Entwicklung von Berggebieten
und ländlichen Regionen. In verschiedenen
Regionen wie im Kanton Freiburg, im Ober-
wallis oder im Engadin laufen Glasfaserpro-
jekte. Innovative und kreative Ansätze, die re-
gionale Zusammenarbeit von Behörden aller
Ebenen, Netzanbieter sowie Unternehmen
sind nötig, um geeignete Lösungen zu finden,
um den Unterschied der Breitbandkapazitä-
ten zwischen Agglomerationen und ländli-
chen Gebieten zu minimieren.

PPoossttggeesseettzzggeebbuunngg:: Durch die Totalrevision
des Postgesetzes 2011 wandelte sich die
Post von einer Anstalt in eine spezialrechtliche
Aktiengesellschaft. Mit dem Restmonopol,
Briefe bis 50 Gramm zu transportieren, kann
die Post ihren Grundversorgungsauftrag wei-
ter erfüllen. Zu diesem Auftrag gehört auch
der Betrieb eines flächendeckenden Poststel-
len- und Agenturnetzes. Poststellen und
Agenturen müssen für 90% der Bevölkerung
zu Fuss oder mit dem öffentlichen Verkehr in-
nert zwanzig Minuten erreichbar sein. In den
letzten 15 Jahren hat die Post die Hälfte ihrer
Poststellen geschlossen, diese jedoch mit zu-
sätzlichen Agenturen, sowie dem Angebot
von Hausservices kompensiert. Insgesamt
weist die Post heute etwa 3‘500 Zugangs-
punkte auf.

Poste et 
télécommunications

CCoonnnneexxiioonnss  àà  hhaauutt  ddéébbiitt – En janvier 2015, la
vitesse minimale des connexions Internet à
large bande, inscrite dans la concession de
service universel, est passée à 2 Mbit/s,
contre 1 Mbit/s auparavant. Durant l’au-
tomne 2015, le Conseil fédéral a proposé de
l’augmenter à 3 Mbit/s pour l’année 2018.
Estimant que cette mesure était trop timide,
le SAB a demandé que ce standard soit
porté à 8 Mbit/s pour le mois de juin 2016.
Etant donné que l’extension des réseaux à
haut débit est liée aux conditions du marché,
son développement a surtout lieu dans les
espaces urbains. Pourtant, la présence de
réseaux à haut débit constitue une condition
pour le développement durable des régions
de montagne et de l’espace rural. Dans cer-
taines régions, comme dans le canton de Fri-
bourg, dans le Haut-Valais ou en Engadine,
des projets sont en cours. Des approches
novatrices, rassemblant les autorités, les
fournisseurs d’accès Internet et diverses en-
treprises, permettent de développer des so-
lutions régionales. Ce genre de projet contri-
bue à réduire le fossé numérique entre agglo-
mérations et régions rurales. 

LLééggiissllaattiioonn  ppoossttaallee – Suite à la révision de la
loi postale, en 2011, la Poste a passé du sta-
tut de régie fédérale à celui de société ano-
nyme de droit spécial. Grâce au monopole
restant (lettres jusqu’à 50 grammes) la Poste
peut financer le service universel de base.
Cette tâche comprend aussi l’exploitation de
bureaux et d’agences répartis sur l’ensemble
du territoire. Ces derniers doivent être attei-
gnables, pour 90% de la population, dans un
délai de 20 minutes, soit à pied, soit par le
biais des transports publics. Au cours des
quinze dernières années, près de la moitié
des offices postaux ont été fermés. Ils ont été
généralement remplacés par des agences ou
des services à domicile. Actuellement, la
Poste compte environ 3'500 point d’accès. 
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Breitbanderschliessung, Verfügbarkeit von 2 resp. 100 Mbit/s per 20.11.2015
Accès aux connexions à haut débit de 2 et 100 Mbit/s au 20.11.2015

Quelle: www.breitbandatlas.ch 
Source: www.atlaslargebande.ch 
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Entwicklung der Anzahl Zugangspunkte zur Post 
Evolution du nombre de points d’accès aux services postaux

Quelle: Die Post, Geschäftsbericht
Source: La Poste, rapport d’activité  
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Verkehr   

BBaahhnnvveerrkkeehhrr::  Am 9. Februar 2014 stimmte
das Schweizer Stimmvolk der Vorlage zur «Fi-
nanzierung und Ausbau der Bahninfrastruk-
tur» (FABI) zu. Damit wird ein Bahninfrastruk-
turfonds (BIF) gegründet und durch Einlagen
der leistungsabhängigen Schwerverkehrsab-
gabe (LSVA), der Mineralölsteuer, der Mehr-
wertsteuer, der allgemeinen Bundesmittel so-
wie durch Kantonsbeiträge gespiesen. Der
BIF finanziert ab 2016 den Betrieb und den
Unterhalt der schweizerischen Bahninfra-
struktur. Durch diese finanzielle Absicherung
können längerfristige Ausbauprojekte besser
geplant werden. 

SSttrraasssseennvveerrkkeehhrr::  Analog zum BIF ist für die
Finanzierung des Strassenverkehrs der
Fonds für die Nationalstrassen und den Ag-
glomerationsverkehr (NAF) geplant. Der NAF
dient dazu, das Nationalstrassennetz fertig-
zustellen, Engpässe zu beseitigen und Pro-
jekte in den Agglomerationen zu verwirkli-
chen. Mit dem Fonds werden neben dem
Ausbau neu auch Betrieb und Unterhalt fi-
nanziert. Für die Berggebiete war ursprüng-
lich im Fonds nichts vorgesehen, weshalb die
SAB im Rahmen der Vernehmlassung im
Jahr 2014 heftig opponierte und substanziel-
le Korrekturen forderte. Einige wenige Forde-
rungen wurden im Sinne der SAB vorgenom-
men. Da jedoch der Netzbeschluss Strassen,
der rund 400 km Hauptstrassen ins Nati-
onalstrassennetz aufnehmen soll, nicht inte-
griert werden wollte, erwirkte die SAB im
Ständerat in der Herbstsession 2015 die
Rückweisung der Vorlage. Der Ständert hat
daraufhin in der Frühjahressession 2016 den
NAF inklusive Netzbeschluss überwiesen.
Der Nationalrat wird voraussichtlich im Juni
2016 folgen.

VVeerrllaaggeerruunnggssppoolliittiikk:: Das Verlagerungsziel im
alpenquerenden Güterverkehr von 650'000
Fahrten kann 2015 wie in den vorhergehen-
den Jahren bei weitem nicht erreicht werden.
Die aktuell rund 1 Mio. Fahrten auf der Stras-
se können auch nach der Fertigstellung des
Gotthardbasistunnels nicht über die Schiene
bewältigt werden. Nicht nur der alpenqueren-
de sondern auch der Binnengüterverkehr
stösst an Grenzen. 2014 wurden 10‘568 Mio.
Tonnen-km gezählt (2‘051 Mio. Transitver-
kehr- und 3‘990 Mio. Import/Export-Fahrten).
Das Gesamtsystem ist heute voll ausgelastet
– der Umschlag entspricht nahezu den be-
stehenden Kapazitäten. Die dezentral struk-
turiert Terminallandschaft der Schweiz muss
erhalten und ausgebaut werden

Transports 

TTrraannssppoorrtt  ffeerrrroovviiaaiirree – le 9 février, le peuple a
voté en faveur du projet « Financement et
aménagement de l’infrastructure ferroviaire »
(FAIF). Ainsi, un fonds d’infrastructure ferro-
viaire (FIF) sera créé et alimenté par la rede-
vance poids lourds (RPLP), l’impôt sur les
huiles minérales, la TVA, des moyens finan-
ciers fédéraux, ainsi que des contributions
cantonales. Depuis 2016, le FIF finance l’ex-
ploitation et l’entretien des infrastructures fer-
roviaires. Grâce à ce système de financement
durable, il sera possible de prévoir le déve-
loppement du réseau ferroviaire à long terme. 

TTrraaffiicc  rroouuttiieerr – Le Fonds pour les routes na-
tionales et le trafic d’agglomération (FORTA)
est un instrument analogue au FAIF. Le
FORTA doit servir à achever le réseau des
routes nationales, à supprimer les goulets
d’étranglement et à réaliser des projets d’ag-
glomération. Ce fonds permettra aussi d’as-
surer l’entretien et l’exploitation des infra-
structures routières. A l’origine, le FORTA ne
comprenait pas de mesure en faveur des ré-
gions de montagne. C’est pourquoi au prin-
temps 2014, le SAB s’était fortement opposé
à ce projet, lors de la phase de consultation.
Le SAB avait alors demandé l’introduction de
substantielles modifications. Il s’agissait en
particulier d’intégrer l’arrêté sur le réseau des
routes nationales – soit quelque 400 km de
routes principales – au sein du FORTA. Fina-
lement, en automne 2015, le SAB est par-
venu à ce que le Conseil des Etats rejette ce
projet bancal. Lors de la session de prin-
temps 2016, le Conseil des Etats a finale-
ment décidé d’intégrer ces 400 km de routes
principales dans le FORTA. Le Conseil natio-
nal se prononcera vraisemblablement sur
cette question en juin 2016.

PPoolliittiiqquuee  ddee  ttrraannssffeerrtt – L’objectif du transfert
de la route au rail à travers les Alpes (650'000
mouvements), n’a pas pu être atteint en
2015, ainsi qu’au cours des années précé-
dentes. Le million de trajets routiers enregis-
tré actuellement ne pourra pas être intégrale-
ment pris en charge lors de l’achèvement du
tunnel ferroviaire du Gothard. Ce n’est pas
seulement le trafic à travers les Alpes qui a at-
teint ses limites, mais également le trafic inté-
rieur des marchandises. En 2014, ce sont
10’568 millions de tonnes-km qui ont été
comptabilisés (2'051 trajets pour le trafic de
transit et 3'990 trajets pour l’import / export).
Le système actuel est engorgé. C’est pour-
quoi il est nécessaire de conserver et de dé-
velopper le système de terminaux décentrali-
sés.
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Alpenquerender Güterverkehr in der Schweiz total in Millionen Tonnen 
Trafic de marchandises à travers les Alpes suisses en millions de tonnes

Alpenquerende LKW-Fahrten im Vergleich mit dem Verlagerungsziel 
Nombre de trajets de camions dans les Alpes comparés aux objectifs de transfert 

Quelle: Bundesamt für Verkehr 
Source: Office fédéral des transports  

Quelle: Bundesamt für Verkehr 
Source: Office fédéral des transports  
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Vorschlag NAF gemäss Bundesrat vom 18.02.2015
Proposition FORTA du Conseil fédéral du 18.02.2015
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- Réseau des routes nationales
- Trafic d’agglomération

- Contributions pour les routes principales
- Contributions pour routes principales en

régions de montagne et périphériques
(nouveau: pas limité dans le temps)

- Autres mesures que techniques (cantons)
- Mesures techniques (rail, prot. environnement)
- Recherche et administration 
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- Surtaxe sur les huiles minérales
- Augmentation de la surtaxe de 6 ct/L (= 300 millions

de francs resp. env. 80 CHF p.a. par automobiliste)
- Vignette autoroutière
- Redevance sur les véhicules électriques
- Impôt sur les véhicules automobiles

(soumis à des coupes budgétaires)50% Impôt sur les huiles minérales
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t) - Nationalstrassennetz
- Agglomerationsverkehr

- Beiträge an Kosten für Hauptstrassen
- Beiträge an Hauptsstrassen in 

Berg- und Randgebieten (neu unbefristet)
- Nicht werkgebundene Beiträge (Kantone)
- Übrige werkgebundene Beiträge (Bahn)
- Beiträge für Umweltschutz / Landschaftsschutz
- Schutz vor Naturgefahren
- Forschung und Verwaltung
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- Mineralölsteuerzuschlag
- Erhöhung Mineralölsteuerzuschlag um 6 Rp./Liter 

(entsp. 300 Mio. Fr. resp. ca. 80 Fr. p.a. pro Automobilist)
- Autobahnvignette
- Abgabe auf E-Fahrzeugen
- Automobilimportsteuer (Kürzungen möglich)50% Mineralölsteuer

Binnen- und internationale LKW-Gütertransportleistung in Mio. Tonnenkilometer
Trafic intérieur et international des marchandises transportées en camion (mios de t-km)

Quelle: Eigene Darstellung SAB 
Source: Propres sources SAB  

Quelle: Bundesamt für Statistik 
Source : Office fédéral de la statistique  
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Kurzporträt der SAB    

WWeerr  iisstt  ddiiee  SSAABB??
Die SAB, ein Verein, wurde 1943 gegründet. Mit-
glieder sind alle Bergkantone, Berggemeinden,
landwirtschaftliche und Selbsthilfeorganisationen,
die Berggebietsregionen und weitere Körperschaf-
ten im Berggebiet sowie zahlreiche Einzelperso-
nen.

WWaass  wwiillll  ddiiee  SSAABB??
• Das Berggebiet als Lebens- und Wirtschafts-

raum fördern
• Die vorhandenen Ressourcen im Berggebiet 

nachhaltig nutzen
• Die Chancengleichheit für die Bewohner des 

Berggebietes verwirklichen
• Die Eigenständigkeit, Eigenverantwortung und 

Selbstbestimmung der Bergbevölkerung fördern
• Das Gleichgewicht im Berggebiet zwischen Ge-

sellschaft, Wirtschaft und Umwelt bewahren.

WWaarruumm  bbrraauucchhtt  eess  ddiiee  SSAABB??
In einem freien Wirtschaftssystem, das die SAB
bejaht, wirken sich die Standortnachteile wie gros-
se Distanzen, ungünstige Topographie, raues Kli-
ma und dünne Besiedlung nachteilig auf die Ein-
kommen der Bergbevölkerung, auf ihre Chancen-
gleichheit und auf die Wirtschafts- und Dienstlei-
stungsstruktur aus. Die SAB setzt sich auf nationa-
ler Ebene dafür ein, dass diese besondere Situati-
on des Berggebietes in allen Bereichen berück-
sichtigt wird.

WWiiee  aarrbbeeiitteett  ddiiee  SSAABB??
• Sie nimmt Stellung zu Vorlagen der Bundespolitik
• Sie macht Vorschläge und ergreift Initiativen
• Sie arbeitet mit Bundesverwaltung, Parlament 

und Verbänden zusammen
• Sie informiert über die Zeitschrift "Montagna" 

und über den Pressedienst
• Sie bietet Dienstleistungen an wie Beratung, 

Kurse, Studien, usw.

WWoo  iisstt  ddiiee  SSAABB??
• Zentralstelle: Seilerstrasse 4, 3001 Bern, 

Tel. 031/382 10 10; Fax 031/382 10 16; 
Postcheck 50-6480-3; E-Mail info@sab.ch

• Technische Abteilung: 
Laurstrasse 10, 5201 Brugg, 
Tel 056/450 33 11, Fax 056/450 33 19

Die SAB finden sie auch im Internet unter:
• www.sab.ch
• twitter.com/promontagna
• www.facebook.com/berggebiet

Le SAB en bref 

QQuuii  eesstt  llee  SSAABB  ??
Le SAB a été fondé en 1943. Il s’agit d‘une asso-
ciation qui a pour membres tous les cantons de
montagne, des communes, diverses organisa-
tions, des régions, des corporations, ainsi que de
nombreuses personnes physiques.

QQuuee  vveeuutt  llee  SSAABB  ??
• maintenir les régions de montagne en tant que 

milieu naturel et espace économique
• contribuer à ce que la population de montagne 

puisse exploiter durablement ses ressources
• donner les mêmes chances aux régions de 

montagne qu'aux autres espaces
• promouvoir l'indépendance, la responsabilité et 

l'autodétermination de la population de mon-
tagne

• préserver l'équilibre entre société, économie et 
environnement dans les régions de montagne.

PPoouurrqquuooii  llee  SSAABB  eesstt--iill  iinnddiissppeennssaabbllee  ??
Dans un système d'économie de marché, que le
SAB approuve, les handicaps liés à la localisation
(grandes distances, topographie accidentée, ru-
desse du climat, faible densité de la population)
réduisent le revenu des populations de montagne,
affectent leurs chances de réussite et influencent
son économie, ainsi que ses services. Le SAB
s'engage, sur le plan national, pour que les parti-
cularités des régions de montagne soient prises
en compte dans tous les domaines.

CCoommmmeenntt  ttrraavvaaiillllee  llee  SSAABB  ??
• il se prononce sur les objets politiques au niveau 

fédéral
• il présente des propositions et prend des initia-

tives
• il collabore avec l'administration fédérale, le Par-

lement, les associations et les membres
• il informe l'opinion publique par le biais de sa re-

vue "montagna" et par son service de presse
• il offre des services tels que conseils, cours, 

études, etc.

OOùù  ssee  ttrroouuvvee  llee  SSAABB  ??
• Secrétariat central : Seilerstrassse 4, 3001 Berne, 

Tél. 031/382 10 10; Fax 031/382 10 16; 
Compte-postal : 50-6480-3; e-mail : info@sab.ch

• Section technique : 
Laurstrasse 10, 5201 Brugg, 
Tél. 056/450 33 11; Fax 056/450 33 19

Le SAB sur Internet : 
• www.sab.ch
• twitter.com/promontagna
• www.facebook.com/berggebiet
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«Stahlseile sichern unsere Fahrgäste.
Die 2. Säule von Swiss Life
sichert unsere Mitarbeitenden.»
Sorg für dich.
Damit Sie sich voll auf Ihr Geschäft konzentrieren können, bietet Swiss Life
sichere Lösungen für die berufliche Vorsorge – massgeschneidert für Ihr KMU.  
Die Bergbahnen Grüsch-Danusa AG ist eines von über 40 000 Unternehmen,  
die wir bereits überzeugen konnten. Überzeugen Sie sich selbst auf swisslife.ch/kmu

Mario Davatz, Direktor
Bergbahnen Grüsch-Danusa AG
Kunde seit 1983



Ausgezeichnetes Private 
Banking in unserer Region
Wir lösen das.

?

NAB Private Banking I nab.ch

Beratung ist Vertrauenssache. Gemäss dem Wirtschaftsmagazin BILANZ gehört 
das Private Banking der NEUEN AARGAUER BANK seit Jahren zu den ausgezeich-
neten Regionalbanken.

Ausgezeichnet
Private-Banking-Rating

2014

2. 
Banken regional

Private-Banking-Rating
2015

                                  


